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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2204/2003

2003 gruodžio 14 d.

iš dalies keičiantis Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1210/2003 dėl tam tikrų konkrečių ekonominių ir
finansinių santykių su Iraku apribojimo

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1210/2003 dėl
tam tikrų konkrečių ekonominių ir finansinių santykių su Iraku
apribojimo (1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisi-
jos reglamentu (EB) Nr. 2119/2003 (2), ypač į jo 11 straipsnio c
dalį,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1210/2003 V priede pateikiamas
sąrašas kompetentingų institucijų, kurioms priskirtos
konkrečios minėto Reglamento įgyvendinimo funkcijos,

(2) Italija, Airija, Portugalija ir Švedija pareikalavo, kad į šį
sąrašą būtų įtrauktos papildomos institucijos,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1210/2003 V priedas iš dalies pakeičiamas
pagal šio reglamento priedą.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos
Sąjungos oficialiajame leidinyje dienos.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2003 m. gruodžio 17 d.

Komisijos vardu
Christopher PATTEN

Komisijos narys

(1) OL L 169, 2003 7 8, p. 6.
(2) OL L 318, 2003 10 15, p. 9.
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1210/2003 V priedas iš dalies pakeičiamas taip:

1. Antraštinėje dalyje „Airija“ informacija apie adresus pakeičiama taip:

„Licensing Unit, Department of Enterprise, Trade and Employment
Block C
Earlsfort Centre
Hatch Street
Dublin 2
Ireland
Tel. (353-1) 631 25 34
faks. (353-1) 631 25 62

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
Financial Markets Department
PO Box 559
Dame Street
Dublin 2
Ireland
Tel. (353-1) 434 40 00
faks. (353-1) 671 65 61“.

2. Antraštinėje dalyje „Italija“ informacija apie adresus pakeičiama taip:

„Ministero delle Attività produttive
DG per la Politica commerciale e per la gestione del regime degli scambi
Divisione IV — UOPAT
Viale Boston, 35
I-00144 Roma
Manager:
Tel. (39) 06 59 93 24 39
faks. (39) 06 59 64 75 06
Staff:
Tel. (39) 06 59 93 24 18
faks. (39) 06 591 69 58

Ministero dell'Economia e delle finanze
Dipartimento del Tesoro
Comitato di sicurezza finanziaria
Via XX Settembre, 97
I-00187 Roma
Tel. (39) 06 47 61 39 42
faks. (39) 06 47 61 30 31“.

3. Antraštinėje dalyje „Portugalija“ informacija apie adresus pakeičiama taip:

„Ministério dos Negócios Estrangeiros
Direcção-Geral dos Assuntos Multilaterais
Direcção de Serviços das Organizações Políticas Multilaterais
Largo do Rilvas,
P-1399-030 Lisboa
E-mail: spm@sg.mne.gov.pt
Tel. (351-21) 394 67 02
faks. (351-21) 394 60 73

Direcção-Geral dos Assuntos Europeus e Relações Internacionais
Ministério das Finanēas
Av. Infante D. Henrique, n.o 1C — 1.o
P-1100-278 Lisboa
Tel. (351-21) 882 33 90
faks. (351-21) 882 33 99
E-mail: mf.dgaeri@dgaeri.pt“.

4. Antraštinėje dalyje „Švedija“ informacija apie adresus pakeičiama taip:

„6 straipsnis

Utrikesdepartementet
Rättssekretariatet för EU-frågor
S-103 39 Stockholm
Tel. (46-8) 405 10 00
faks. (46-8) 823 11 76
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7 straipsnis

Rikspolisstyrelsen (RPS)
Box 12256
S-102 26 Stockholm
Tel. (46-8) 401 90 00
faks. (46-8) 401 99 00

8 straipsnis

Finansinspektionen
Box 6750
S-113 85 Stockholm
Tel. (46-8) 787 80 00
faks. (46-8) 24 13 35“.
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